
A megkereszíezett, és megkuryahőrösödött uj lovagokhoz.
Ö röm től zajlik a közösügyes tá b o r,
K e re sz t és k u tyab őr hull reá m int zápor ; 
G yalo g  vitéz közte alig  találkozik ,
M indegyik „ n e m e s s é - l o v a g g á “ változik .

No csak ra jta  vitéz czim eres lo v ag o k  !
A  nem zet szent jo g á n  d őrén  tapodjatok : 
K ívü letek  m inden jó l lá tja , —  ki nem  vak, 
„H o g y  ti nem lovagok vagytok , -  inkább lo v ak . “

E  dicső h ivatást ne is tagad játok .
H isz ti a hatalom  szek erét von játok , —
C zifra szerszám tokban o tt u grálto k  büszkén,

A z önkény ostora h ajt á t  „b ok ron-tüskén.“

Z ablakint van vetve szátok b a a kereszt,
M ely titek et soha szabadon nem  e re sz t; 

j Száguldhattok u gy an , —  de m indig csak a r r a ,  
A m erre ig a z g a t a szekérnek u ra .

I Ordók —  keresztekért fizettetek jó bért, 
Jellem , szabadság m ent váltságu l a z o k é r t :

! I tt  hát veszteségtek  bizonyos —  világos, 
„N evetek híretek le tt  k étes, h o m ály o s.“

i De a „k u ty ab ö rh ö z“ olcson  ju to tta to k , 
j Az irás szerint csak b ő ré rt b ő rt adtatok.

E  fu rcsa  cserével ti já rta to k  jobban,
I „E m b erb őr h elyett m ost k u tyab örötök  v a n .“

P a p i r r á g ó
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Boldog időket!!
(a „ P e s t i  N a p l ó “ Dec. 1. menyegzőjére.)

Rég volt! hogy az idétlen kis „csecsomőtt“ a fagyos sir 
Zárta ölébe korán, bús fájdalmid után. 

Pártfegyelem gyász fátyla takart be méla sötétben,
S tengete bogy lehetett: felpanaszolt kenyerem 

Adtak a hogy adtak alamizsnát ; társid előled —
„Esti Lapu“ s „Jankó“ markodból kicsipék.

Sőt Zichi többet tőn, — nyakadat metszetni kívánta,
S ifjú kaczér lánykát tenni akart be helyéd J 

Jött Jchovád a papus, s haragos pír lángola arczán, — 
Hog у élsz, néki köszönd — ő volt mentorod ám! ? 

— Folyt az idő — a kaczár kis lány serdülve repes már, 
Hűtlen szárnyak alatt ! csábitója akadt! . .

Vig az öreg özvegy s vigyorog kéjittas örömben — 
Álmos évi után, éber lesz ezután ! ?

Nagy az öröm ! örvend a Deák-clubb, pártfegyelem riko-
gat szint!

Azt hiszi éke leeud lágy Zsiga bátya megint.
A „feleség“ kicsapá a királyi „ Pá l t * 4 s a „ J e n ő t “ is 

Férje ugyan mondja : ,,csak titkon hozza“ !
Majd ha a szép szó csábingert nem adhat a bot jő,

S szétfut a gyenge legény — s nem megy vissza
szegény ! 1

-H- -Й-

Béke veled uj pár! Élj boldog időt ezután már!
— Három év szereped, . . s bukti örökre veled !

C i c o m a .

Történeti adomák.
N agy Frid rik n ek  szokása volt, v alah án yszor  

egy katona belépett testő rsereg éb e, három  k é r­
d ést intézni hozzá, t. i . : „ H á n y  é v e s  v a g y ?  
M e n n y i  i d e j e  h o g y  s z o l g á l s z ?  l i e  g-  
v a g y - e  e l é g e d v e  f i z e t é s e d d e l  é s  a 
b á n á s s a l ?  M egtörtén t, h og y  eg y  F ra n c z ia -  
országb an  született iíju k aton a porosz szolgálatb a  
lépett. Külsejének köszön hette íe lv éte tésé t eg y e­
dül —  m ert ném etül egy szót sem tu d o tt, azért 
te h á t k ap itán ya m eg tan itá  a 3. rendbeli k érd ésre , 
adandó fe le le tre ; és ennek utána kiru k u lt a glé- 
d á b a —  hová a császár csak h am ar m eg is érkezeit. 
A véletlen azonban úgy ak arta , hogy m ost a 
császár a kérdéseket m egford ítv a  in tézte  a fiatal  
katonához, miből aztán  ez a czifra párbeszéd  
keletkezett :

M ióta szolgálsz?

H uszonegy éve.

H án y éves v a g y ?

E g y .
A császár m indinkább n agyob b  szem ek et 

m eresztve, boszusan k iálto tt fe l: —  egyikün k  
eszét vesztette el !

A katona, ki ezt a harm adik  kérdésnek gon- 

dolá szilárd hangon feleié :

— Felséged  enged elm ével —  m indkettő. —

V -ik K á ro ly  vad ászat közben m ag án o sán  
eltév ed t egy  nagy renge tegb en  hol eg y  házikába  
ju tv á n , 4 em berre talált,  kik a lv ást színlelve  
fejüket sem m m litá k  ! E gyik  végre felkelt s j 
szem eit dörzsölve a k irályh oz k özeled ett azt j 
m ondván neki :

azt álm odtam  hogy felséged ó rá já t  elvet -  i 
tem, —  s azt szépen k ivette  a n y ak áb ó l és eld u gta  
tar is n yájáb a.

E lő jön  a 2-ik s h aso n ló  m ódon kezdi :
J I

- azt álm od tam  h ogy felséged k öp en yje j 
nekem  igen jól áll, s azt róla  levevéri m a g á r a  öltó.

Jö n  a 3 -ik s fo ly ta tja  :

É n  m eg azt álm odtam , hogy én önnel pénz- 
tá rcz á t cseréltem , s azt valóban m eg is te tte .

U to ljá ra  a n egyedik  is elöjön, $ e n g e d d  m et 
k ért, hogy ö m eg a z t álm odván m in tha (J F e lsé g e  
a ra n y  lán ezát neki ad ta  volna em lékbe —  m iért  
és azt azonn al m eg is valósitá .

E k k o r a császár látván , h og y  h aram iák  közt 
v an , sípjával je lt adott, s em berei szeren csésen  
rá ta lá lta k . Most teh át a császáron  volt  a sor  
álm ad ni, ki is igy  szóla. Itt  em berek vann ak kik  
m in dent álm odtak , m int a k a rta k .

H ad d  álm odjam  én is !

E n  pedig h át azt álm odtam , h og y  n égy  
em b ert láttam  az ak asztófan  lógni —  en ged jétek  
meg, b ogy én is valósíth assam  álm o m at.

A négy h aram ia nehóny perez múl va  
csak u g y an  egym ás m ellett ló g o tt egy cse rfá n .



Egy basáskodó pap, vagy a porul járt 
Szent Atya.

Van egy pap az alföld egyik városában,
Oly kövér és gazdag, majd elfúl a hájban. 
Terjedelmes hasát alig bírja testjo,
Kutya baja sincsen . . . azért hízik persze.

„Tedeum laudamus“ !
Szokott refreinje.

Úgy szokásból néha még is panaszkodik,
Hogy mily terhes a lét, terhes most megélni.
Nehéz a szegénynek — mint mondani szokta — 
Ha üres a zsebe s asztala fiókja.

„Tedeum laudamus ! . .
Az enyém nem üres“

Tedeum nem biz a, nem üres az övé ;
V an mind a kettőben pénz és kenyér elég.
De, csitt meg ne hallja ám a harangozó,
Mert ki kolompolja tüstént — a rósz kopó- 

Tedeum laudamus . . .
Uram mentsd meg attó l! . . .

Ha ki kolompolná ez a bitang kölyök,
Tüstént meg rohaná, mint ostromló török 
A sok foltosszegény — pártolást kereső 
„Szent czélra áldozni“ — meg tudj fene mi kő. 

Tedeum laudamus ! . .
Ettől uram mentsd meg!

Történt egy Ízben hogy bekapott őkeme!
Mámoros fejjel oszt a templomba me ne,
Gyóntatni e, vagy tán egyebet csinálni,
Szokott méltósággal híveit számlálni . . . .

„Tedeum laudamus ! . . .
En megáldlak téged.“

Megáldó a népet, különösen egyet,
Szemet szúrt ez áldás; mindent megdöbbentett. 
Foganatos is lett a „ t e n y e r e s “ áldás 
Rózsákat fakasztott: oly szép arcz a rózsás. 

„Tedeum laudamus“ !
Itt aztán meg esett! !

Megnyilt ez á l d á s r a !  zsebe, kamarája,
Hogy is ne nyílt vona ; kénytelen lett rája.
Mert az „áldást“ kapó, majd hogy megcsömörlött, 
Irt kolle mázolni arra, uÄnel előbb;

„Tedeum laudamus“
A törvény nem kiméi.

így veszte rajta hát az uzsorás atya ;
Dühében, „mert dühös“ szent fejét vakarta — 
Kelepczébe ugrott önkényes tudattal.
Alig vonatá ki magát pár százattal.

„Tedeum laudamus!“
Még is kivonatá. Bökfy.

Nógrádi krónika.
F i l l e r  e s у  U z a b  l e v e l e  B i l y o -  

g o s y  Z a c h a r i á s  h o z !
D rá g a  barátom  ! No m ost m ár szépen e l­

rendeztünk bizottm ányi gyű lés h e ly isé g it ! Azok  
a fra n y a  b i z o t t m á n y t a l a n  tagok  elre -  
kesztettü n k  külön k e tre e z b e ! m ost k etreczb ől 
néznek m inket, m int fark as a jám b or birka n y á ­
ja t  ! úgy kell nekik ! m it lá b atlan k o d ta  m indig  
ott, hol elnök s z a v a z ó g é p  f e lá l l í to t ta ! 
m ikor szavazógép néha ja v á b a  m űködte, ak or  
fran y a  fark as, súgta valam i v ad at jám b or b irk a j 
fülébe, s ez m int bolond óra ü tö tte  k ettő  helyet 
n ig y e t ! m ost m ár egészen m áskép m egvan, m a 
például előgyü te bihari petitio, elnök főispán ö 
m éltósága, felhúzta szavazógép, ez lejárta m ag át  
hiba nélkül ! ü töte  ö t v e n n é g y !  bihari k ér­
vény pedig ju to tta  m ély s igy poklok fenekére !

De m icsoda szem telenség is, kérni valam it  
boldog o rsz á g b a ! hát nincs elég bilvog ? nincs  
elég adó ? közös hadsereg ? nincs elég pénz ? 
(no az nincs !) hát mi keil m ég ? ! vitéz m a g y a r  
nép szereti d ic ső sé g , m ely já rja  verekedisel, j 
atyáskodó korm ány küldi őket D alm átyu sok  
közé ! oh dicsőségben ag y o n  halh atja  m a g á t ! 
m ajd ö gondoskodja arró l is, ki csinálja neki ig a z ­
ság  ! ne kíván ja m inden szab ad ság egyszere !

De én m ég nem vágy om  m egn yu god va ! j 
m egláta én, egy  p ár fark as kölyök jám b o r b ir­
kák közte ! m ellettem  is ülte egy, u gy an csak  
v icso rg ata  a g y arat, midőn jó ra v a ló  akolboli szólta. 
„K i lá tja  enyim  belsejét, ha érdekből, v a g y  m e g ­
győződésből beszélte-e én .4t ta lán  bizon nevete is 
a fra n v a  v a d á la t.!

É n  teh át indítván yozom  v a la m i!
Minden b i z o t t m á n y t a l a n  ta g , ki 

ak arja  bemeni ketreezbe, tek in tetes m egye czi- 
m erivel ellá to tt bilyogal hom lokán m egsütesik ! 
hogy jám b o r akolbeli k ortes-szav azó g ép , ki nem  
tan u lta  sem mi, és üli m a g á t zöld asztal m ellett, 
m eggyőződést szereze m agán ak  nekünknek, dem o­
kratiku s elveinkről.

E zen  indítványom at, kirek kinyom atni, és 
először is B ih ar v á m ü g y ib e  küldeni !

No u gу e jó  lesz 1 barátod

Fi Heresy U zab.







E r e d e t i  levelek .

Ides czimborám

Csak látom én hogy egy hét sem 
a melyiken egy egy czimeresmarha ne kerülne a 
kezem alatt lévő nyájba. E hát csak az a 
sáq, hogy sok marhája van az úristennek olyan, a 

melyik két lábon j á r , oszt galádabbákat tesz, mint
az igazándi jószág. Se hite se becsületi a egye 
meg s csak az emberek csúfjára van a napvilágon.

lhol van ni ott Pesten próféta fó- 
tisztelendosége ! Vót már ökeme mindenféle párton, 
bolondította Böszörményit, Tisza uram­
mal, hízelkedett Horváth Bódi ü nagyságának, 
látott futott mint a kódorgó száraz isten B er­
linbe T u r i n b a , o s z t á n  most még is felcsapott való­
ságos pápa katonájának a Már csak
azt várom kedves komám M annak a sok 
vén tarsolynak no tudod azoknak a pesti, 
kiknek gyűlést tartogat, mikor fogja \
hogy jó a széna enni.

Csak sosem írünk jót ott van ni Ha- j
poleon császár sem magja már el a nem
akarja özvegyen hagyni a szip aszszonyt . süt 
még fenyegetÖdzika vén deres, hogy majd kordában 

tartja о —  nem a felesigit,mert ahhoz nincs a 
felséginek elegendő hátultöltő , —  hanem
hát a szabadságot.

Ni ni komám! Hát Lonyai tens uram ott ül i 
még abba a piros bársony karszékbe / az 
sát még ugyan csak karó közzé szorították ü kigyel- 
mit. nem tudom, kibújik i abból a sok feki numerus­
ból oly könyen mint a temesvári erdőből.

Bizony komám nem kis mesterség ám ott az ' 
utolsó garasról is számolni, hol a szomszéd sógor is I 
könyökig kaparász a kaszszában. A fene lenne ili/ 
bugyillárisnak a piénztárnoka, de nem én. Node I 
hát hiszen nem féltem én Lányai tens uramat , ki 
vágja ü kigyelme magát a bajból, ha másként nem '
menne , иду tesz ü kigyelme majd mint az egyszeri \ 
bíró meg nótárius, kik иду számoltak be a falunak : ! 
jöttünk mentünk száz forint, ettünk ittunk száz forint, 
summa summarum három száz forint.

Hanem hé Matyi! még kutya egy gusztusok 
van ám azoknak a dalmo.tyiknak is, nem a 
fiilit meg orrát eszik tormával, hanem a szegény 
katonákét. Fene essék a hasukba nem tudnak fügét

enni, hisz иду terem ott ez a csemege, mint Bereg- 
ben a fűzfa alma.

Képzelem, ha Pulszki oda tolná az orrát, minő 
apetitust csinálna nekik, még csak abból csaphat­
nának ám lakzit azok a dalmatyik ugy-e komámf 

Veszetül folyhatnak ott abban a görbe ország­
ban a dogok pajtás! nem irigylem az egységes had­
sereg dicsősigit egy cseppet meg a koman-
dározó gyenerális Auszpereg uram is majd ott 
hagyta a fülltposzpásztnak.

Hallom ides komám! hogy a pesti nemes juhász 
fiatalság között -ribillió ütött ki 
végett / Egy része fecske farkban csoszogó kalucsli- 
ban, nimet bugyogóban és köcsög talapban szeretné 
járni a farsangon a kuferczestHogy a szél verné 
öszve a bokáját ebben a pompás közösügyes unifor­
misban, annak a nimet magyarlegénynek a ki ily 

farsangi bolonddá teszi magát —  leány rónék 
ecsém ! a szoknyámat se mutatnám az ilyen 
barázda billegtetonek.He hiszen csak próbálják
megtenni ezt a csúfot a magyar ruhán, kanyaritok 
édes komám olyan verset a nyakuk közzé, hogy met­
hod ül bele az egész kollégium.

Isten áldjon meg ott a váczi kőt erbau pajtás / 
három hónap nem a világ már majd csak elélünk 
valahogy ha addig meg nem hallunk.

K a r a k á n  i.

A reverenida e sa íh a ta tla n sá p .
Bohózatos opera 3 felvonásban. Szöveget irta Lonkain 
et Corap. Zenéjét fújja egy álmos magyar. Előadatik a 

nagy napok estvéjén Kómában.

S z e m é l y e k .

N o n p o s s u m u s  t a t a :  Krisztusnak csalhatatlan hely­
tartója !

P á t e r  T r i t r o t y  J á n o s ,  gyászba öltözőit bus emi- 
nentia.

V i r g i 1 i u s, jezsu ta barát.
Püspökök, papok, npáczák. barátok, szellemek, harang­

zúgás, tömjén füst, chorus.

1 -s ö  F e l v o n á s .
(Történik Esztergomban.)

P á t e r  T r i t y t r o t y  (magában dudol) Fáj szivem, sir 
lelkem szentegyházunk érted,

Luther és Kalvinus öszevissza tépett.
Orvosolni kéne azonnal szaporán —
Ellenül mogtörni... .



(  '  ' ■ -----------------------
C h o r u s ..................... 8 vigadni paptorán.
P á t e r  T r i t у t г о t у (Atszellcmülten kezeit öszvekul-

csolja) Oh do mi utódok ifjú tűzzel újra
Harczra kelünk, harczunk a győzelmet hivja.

C h o r u s  (Nápoly felé fordulva) A bősz nép kemény
bár de laza eretnek. .

Diadalma, leend rajta a keresztnek.
P á t e r  T r i t у t г о t y. Felhát reverendák! Róma hiv-

fel Róma !
Bucsujárásra és szent Concilumra,
Jöjjetek püspökök Pius papa mondja :

! A csalhatlanság felszentelt bolondja.
C h о r u s : Menjetek püspökök.............
P á t e r  T r i t y t r o t y : . , . . . .  jöjjetek, jöjjetek — 

Hogy még itt az életben üdvezüljetek.
C h o r u s :  Menjen Szilágyi is . . hadd lássa a világ, • 
Az ultramontánok vezérét s nagy fiát. —

V i r g i 1 i u s jezsuita barát (szemforgatva térdepelve)
Ha menni lehetne hintóba nem gyalog 
Tán én is elmennék mint a többi papok.
Nincs vágott dohányom, maradok hát itthon.
Úgy is vagyok én szellemileg titkon.

B a r á t o k :  Ha mennének anyáczák apáczák talán még 
Ráadnék a fejünket, hogy mi is olmcnnénk. 

A p á c z á k :  Mi nem megyünk, a mama 
A parancsot kiadta:
Gyászolnunk kell Borbálát. .
Es őriznünk....

B a r á t o k : ............. papok reverendáját.

I l - l k  F e l v o n á s .

C h o r u s .  Boldog apostolok ! kik útra keltetek 
Munkálni üdvét a földi seregeknek.
Megnyílnak az egek . . örülnek a szentek . .
Az égi angyalok dicső hymnust zengnek.

I P á t e r  T r i t y t r o t y :  (zokogva) Fáj a szivem, jaj jaj 
szemem könybe lábad

Hogy itten kell hagynom az aklot és nyájat 
De megjövök újra és a viszonlátás annál kedvesebb lesz.

C h o r u s : ...........oh menj menj hát primás, .
Hallod, mi rémosen zugnak a harangok 
Csak Besze János nem tud adni most hangot.

P á t o r  T r i t y t r o t y :  Üdv legyen veletek..........
C h o r u s : .......... Nyájad ha szereted

Hozzál majd Rómából szontelt eroklyéket 
Tömjént, csodatevő szűz Mária képet.

P á t e r  T r i t y t r o t y  : Hozok édes nyájam egész egy 
ferslásrgal

A Krisztus fogából is egynéhány zsákkal 
j Máriának szivét jó mézes kalácsból 

Töpörtös pogácsát és az Angyal várból.
! C h o r u s :  Kisérje hát áldás minden lépteidet 
! Atkozzátok ét majd az eretnek hitet.*”
; A p á c z á k :  (görögtűz fényénél baüetet tánczolnak.)

__________________  . -.. ...... ..................  < ■ ■—

---------------- ---------- -----------------— ------------------------- ;-------- \
M a g y a r  Állam: Elmentek a hívek az üdv hazájaba,

Menyei diszterem előcsarnokába 
Róma örökváros ! tárd ki kapuidat 
Fogadd kebeledbe leghübb juhaidat,
Van a kámzsájokban anyi Péterfillér,
Moly elég leend a jövő üdvözségért.

I I I - i k  F e l v o n á s .
(Az Angyalvár előtt)

P á t e r  T r i t y t r o t y :  Ittvagyunk a pápák hirneves 
honában

A menyei fényben megvénült Rómában,
Szent Péter apostol domíniumában,
A jezsuitáknak asiliumában.

P ü s p ö k ö k :  Menjünk gyorsan menjünk fel az Angyal 
várba

Fiait a papa, réges régen várja.
Csókuljuk a kezét térdeit és lábát 
Ha Romában vagyunk lássuk hát a pápát.

V á l t o z á s .
(fényes terein a vadikában)

P á t e r  T r i t y t r o t y :  Szentség! csalhatatlan szentséges 
ur im itt

Láthatod egy truppban vakbuzkó hiveid(leborulnak mind)
N o n p o s s u m u s  p a p a :  (teljes ornátusban bibornokok- 

tói környezve ajtatos bókusz pokuszok közt kezeit 
nyája fölé terpesztve.) Üdv legyen a világ dicső 
ünnepének. Üdv hozot t titeket, drága hü testvérok 
Hol vannak hadd látom a Péter fillérek ? Mert én 
bizony itten szegényesen élek.

P á t e r  T r i t y t r o t y :  Hosztunk szentség ! fillért, hogy 
megne halj éhen

Ötvon szamárháttal , talán eléglészon.
N o n p o s u m u s  papa .  Édes gyermekeim igy már csak 

szeretlek. Mégis fogom kérni mingyárt a szenteket: 
Hogy a kinek bűne volna még rováson. — absoi- 
válja rögtön s mindent megbocsásson. De most 
gyermekeim a munkát kezdjük el. Fel a Szent 
zsinatra . . * . .

M i n d ................az ur nevében fel.
P ü s p ö k ö k .  Mit tegyünk szentatyánk bódolő juhait 

Nyitott füllel, szájjal várjuk parancsaid
N o n p o s s u m u s  p a p a :  Mondjátok ki hogy a Krisz­

tus helytartója csalhatatlan . . . .
N e h á y  h a l l g a t ó  e r e t n e k  (magukban) . . . .  lenne, 

ha ember nem volna.
C h o r u s :  Bíboros palástba csoszogó szent atyánk. 

Térden csúszva kérünk, ne haragudj reánk 
Hiszen ha ezt az szót mi, ki is mondanánk. 
Szentháromság üttse nem hinné a világ. —

No n p o s s u m u s  p a p a :  (díihvel) Az atya és fiú szent­
lélek nevében

Menjetek pokolba . . várnak rátok épen. (a függöny ‘ 
legördül s a szent Conciliumnak vége.)
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D i s k u r s  u s
M i h á l y  g a z d a  é s  I c z i k  s z o m s z é d  k ö z ö t t .

M i h á l y  : Ni ni 
szomszéd, m agának  
jó spuriussa szokott 
lenni az efféle d ő l-  | 
gokban . . m it g o n ­
dol. kik lesznek azon  
bátor férfiak a m a -  
melukok közzlil, kik 
L ó n y ai u r szám adá­
sának m egvizsgálá­
sá ra  vállalk ozn ak  ? ;

I c z i k  : H á t elsii ; 

lesz a gróf Csáky  

T iv ad ar ! 2-ik a m eg á ld o tt B án ó Ju z sk a  ! h a rm a ­
dik P aczu la i tens o rr 5 4- ik  T ilth  \ ilmos álom - 1 
titk á r o rr  ; 5-ik a b arun K em én y G á b u r ! 6 -ik a 
borokban született Iv án k a  Zsiga, és a 7-ik Einer 

von unsere L e u te  a V od jan er B éla  !
M i h á 1 у  : No hiszen gyön yörű  egy kom pánia  

lesz m ondhatom , tu d ja  szom széd, ki tetszik nekem  
k özöttök  legjobban ? H át C sák y  g ró f  a porosz- 
országi m ag y ar légió  exp én ztárn o k a  !

I c z i k :  H o g y  h ogy, M ihály g a z d a ?
M i h á l y :  H á t tu d ja  szom széd 66 -ban Ö 

M éltósága m ásfél millió fran k ot k ap ott a m ark áb a  
a m a g y a r  légió szervezési k öltség eire , aztán  . .

I c z i k :  e lk á rty á z ta  a nem es g rá f  P árisb an  

az egész m ag y ar légiu t.
M i h á l y  : H át a szom széd is tu d ja  ?
I c z i k :  H allu ttam , hallja khen d, hisz ezt 

akhu r a  verebek is csiripulták. Még azt is thodom  
lássa khend — h u g y  P á risb a n  csak u gyan  sz e r­
vezett a  gráf, K u m árom i G yü rgyg yel e g y ö tt  egy  
l é g i ó t . . .  g r i z e t t e k b ő l .

ЯМ* Azon előfizetőinket, kiknek no­
vem ber végével lejárt, tisztelettel k érjük  szíves­
kedjenek azt mielőbb m egújítani, hogy  lapunk  

küldésében m egszakadás ne történjék. '• B

Szeretet fillérek.
E  lapok kiadó tu lajd on osa M észáros K áro ly  

6 0 0  fr t  pén zb írsága költségeinek fedezéséhez 

já ru lt :
Bonis Monyhértné ő nsga N.-Körösön : 1 írttal. 
F o g a d ja  a szives adakozó a fogságot szen ­

vedd ó'szinte köszönetét. j

A. k i a d ó - l i i v a t a l .

Ludas Matyi gyors postája.
I l l u v á t s  J á n o s  úrnak 

Hajdicsityán : Küldjük a 43. számot ! 
most 2-szor.

S z a b ó  J á n o s  úrnak So- 
mogy-Sellyen: A postán fogunk 
tudakozódni ki vette át az összeget, 
s azonnal intézkedünk.

B a g o l y  J á n o s  úrnak. 
Küldjük.

P a p i r r á g ó n a k :  Most lát­
juk először ; az előbbi alkalmasint 
a volt szerkesztő zsebébe rekedt, 

S z a p u l ó  Ma t y  i n a k .  Mi 
a baj drusza! hogy annyira meg­
lapulsz — eső 8 hó viz bőven, és te 
még sem szapulsz.

É r t e s í t é s .  —
A

1870-dik évi nagy képes naptár
i ezután minden tö m e g e s  m egrendelés —  ak ár  
j k é s z p é n z r e , ak ár n t á n v é t r e  a v a g y  b iz o -  
I m á n y b a  —  egyenesen pesti k ö n y v á ru s  A i g n e r  

L a j o s  úrhoz (v áczi u tcz a  18 . sz. „N em zeti szá 1- 
lo d aa ) m in t föbizom ányoshoz intézendő.

Ha egyszerre legalább is 10 példányra történik 
a megrendelés 30 %  engedtotik.

Mészáros Károly,
kiadótulajdonos.

Rajzoló: VIRÁGHEGYI. — Felelő, ezorke.ztő: KARAKÁN MARCZI. — Kiadó tulajdonos MÉSZÁROS KÁROLY. — Met.z« HU8ZKA.

Nyomatott Kunoey ée Réthy-nél PosUo, (yáezi-ut 9. ezám alatt.)
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